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1. Preambule

Touto smlouvou upravuji Warner. Bros. a Provozovatel své vzajemné vztahy pfi
najmu nahranych zvukovéobrazovych nosic¢u s filmovymi dily, jejichz prava k uZziti
filmovych dé&l pro tzemi Ceské republiky jsou ve vlastnictvi Warner Bros. (dale jen
,Film“ resp. ,Filmova kopie®). Tato prava zahrnuji zejména prava a povinnosti
smluvnich stran pfi programovani, propagaci, vlastni distribuci, projekci a finan&nim
vyrovnani pronajmu Filmovych kopii, pficemz jednotliva dilCi prava a povinnosti
budou smluvnimi stranami sjednana pro kazdy konkrétni Film individualné tzv.
programovym zarazenim. Tato smlouva ma charakter podlicenéni smlouvy ve smyslu
ust. § 56 a nasl. zak. ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském , o pravech souvisejicich s
pravem autorskym a o zméné nékterych zakonu (autorsky zakon).

Warner Bros. prohlasuje, Ze je na zakladé smluv a povéfeni svého jediného
spole¢nika, spole€nosti Warner Bros. Entertainment Inc. nositelem vyhradni a
neomezené licence k uZiti a distribuci filmd pro tzemi Ceské republiky. Warner Bros.
prohlasuje, Ze projekce Filml realizované Provozovatelem dle této smlouvy
nezasahuji do vlastnickych prav tfetich osob v souvislosti s t€mito Filmy.

Provozovatel prohladuje, Ze je opravnén provozovat kino v Ceské republice a Ze jim
provozované promitaci a zvukové zafizeni v kiné a stav kina samotny odpovida tzv.
Technickému osvé&déeni o stavu kinotechnického zafizeni a provozovny. Kopie
Technického osvédceni tvofi pfilohu této smlouvy. Provozovatel je povinen predlozit
distributorovi listiny osvédCujici prodlouzeni platnosti Technického osvédéeni tak,
aby po celou dobu platnosti této smlouvy osvéd€ovalo poZadovany stav zafizeni.

2. Predmét smlouvy

2.1. Pfedmétem této smlouvy jsou prava a povinnosti smluvnich stran pfi pronajmu
filmovych kopii, které jsou a po celou dobu trvani tohoto smluvniho vztahu
zUstanou v majetku Warner Bros.

2.2. Warner Bros. je opravnén a ma veskera prava a licence k distribuci FilmG ve
smyslu ust. § 20 autorského zakona.

2.3. Smluvni strany vyslovné& potvrzuji, Ze jsou seznameny s ,VSeobecnymi
obchodnimi podminkami pronajmu filmovych kopii“ (dale uvadénych jako
,VOP”) a Ze budou tyto pfi plnéni této Smlouvy dodrZovat.

2.4. Smluvni strany prohlasuji VOP ve znéni platném pro dané obdobi za nedilnou
soucast této smlouvy / Pfiloha €.1 / s tim, Ze jednotliva ujednani této smlouvy,
resp. Programového zarazeni maji pfednost pifed VOP.
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3. Prava a povinnosti smluvnich stran

Smiuvni strany se zavazuji ke kazdému jednotlivému Filmu uzavfit tzv.
Programové zarazeni, které bude obsahovat:

a) Nazev provozovatele kina, nazev kina, &islo kina, nazev filmu, &islo
filmové kopie

b) Termin uvedeni

C) Planovany ¢asovy harmonogram projekci Filmu nebo minimalni pocet
projekci

d) Dohodnutou vysi plijéovného
bud (i) pausalni ¢astkou za promitani Filmu a nebo
(i) procentudlnim podilem trzeb ze vstupenek prodanych na dané
promitani Filmu.
Pokud Provozovatel snizi cenu vstupenek pod obvyklou hranici
vstupného bez predchozi dohody s Warner Bros., uplatni v takovéem
pfipadé dohodnuty procentudlni podil zobvyklé vySe vstupného.
Obvykla vySe vstupného znamena takovou vySi, jakou Provozovatel
uplatiiuje pfi promitani filmovych tituld od distributor(i, ktefi v daném
regionu Ceské republiky v pfisludném obdobi obchoduii.

e) Vykaz vysledki
f) Dopravni dispozice a

9) Pfipadné dalSi podminky

Programové zarazeni bude vyhotoveno Warner Bros. na zékladé dohody
s Provozovatelem a nasledné zaslano Provozovateli, resp. pfimo na adresu
kina, a to bud v pisemné, nebo elektronické formé& do 15.dne pfedchazejiciho
mésice od uvedeni v pfipadé Ze nebude dohodnuto jinak.

Warner Bros. se zavazuje zajistit doru€eni sjednaného poctu filmovych kopii a
dalSich materiald na adresu kina v terminu dle dispozice provozovatele kina
uvedené v Programovém zarazeni.

Provozovatel se zavazuje k prodeji vstupenek uzivat vyhradné& auditovany,
popf. certifikovany systém prodeje a evidence vstupenek. Systém jsou
opravnéni autorizovat resp. certifikovat pouze UFD, APK,event. Warner Bros.

Provozovatel kina se zavazuje po dodani filmové kopie dle Programového
zarazeni provést tzv kontrolni projekci , aby pfezkoumal stav filmové kopie.
V pfipadé Ze z ¢asovych nebo provoznich divodl nebude provedeni kontrolni
projekce mozné, provede Provozovatel fyzickou kontrolu stavu filmové kopie po
jejim dodani. V pfipadé, Ze filmova kopie nebude odpovidat stavu uvedeném
v ,Zapisu o stavu filmové kopie®, ktery je soucasti zasilky filmové kopie, popf.
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bude ve stavu odporujicim jejimu fadnému uziti, je provozovatel povinen
neprodlené informovat Warner Bros. a sjednat s nim podminky uvedeni této
filmové kopie resp. vyménu za filmovou kopii bezvadnou.

Oznameni dle pfedchozi véty Ize ucinit:

a) Telefonicky na telefonnim cCisle 296 580 322 (mimo pracovni dobu je na
tomto Cisle funkéni zaznamnik);

b) Faxem na telefonnim Cisle 296 580 340;

c) E-mailem na emailové adresy:
martin.mudr@warnerbros.com ; dana.janovska@warnerbros.com

Za $kodu zplsobenou na filmové kopii v pfipadé rozporu faktického stavu a
stavu uvedeného v ,Zapisu o stavu filmové kopie“ odpovida ten, kdo filmovou
kopii Provozovateli kina odeslal.

Provozovatel kina se zavazuje u vybranych filmG dbat a respektovat mimofadné
pozadavky Warner Bros., resp. dalSi opatfeni, kterd je distributor povinen
dodrzet na zakladé smiuv s autory filmovych dél.

Warner Bros. se zavazuje informovat o opatfenich dle pfedchozi véty
v dostate¢ném &asovém predstihu tak, aby je mohl realizovat. Provozovatel
nebude Film bez souhlasu Warner Bros. propagovat s vyrobky a/nebo sluzbami
tfetich stran.

Provozovatel kina se zavazuje pred filmy, které jsou uréeny détem, neuvadét
filmové ukazky pro déti nevhodné. Nevhodnymi se pro ucely tohoto ustanoveni
mini v8echny filmy oznacené jejich distributorem jako ,do 15, resp. do 18 let
nepfistupné® a vSechny dal$i ukazky obsahujici scény nevhodné pro déti.

Provozovatel je opravnén vydat na kazdé jednotlivé uskute€néné predstaveni
tzv. volné vstupenky, a to v poctu, pokud nebude pisemnée odsouhlaseno jinak,
2ks pfi kapacité salu do 250 mist a 4 ks pfi kapacité salu pfesahujicim 250
mist. O takto vydanych vstupenkach musi byt vedena evidence a musi byt
vykazany na formulafi, na némz provadi vyuctovani.

Pokud Provozovatel vyda vétsi nez vyse sjednany pocet volnych vstupenek na
jedno predstaveni, je povinen za kaZdou takto vydanou vstupenku odvést
distributorovi pljéovné stanovené v Programovém zarfazeni, popf. uzavfit
s distributorem dohodu o vyuziti volnych vstupenek (pisemné ¢i prostiednictvim
e-mailu).

Provozovatel nebude pofizovat jakékoli kopie filmu a/nebo dalSich materiall
poskytovanych Warner Bros. na zakladé této smlouvy a soufasné zamezi
pofizovani kopii filml a dalSich materialll poskytovanych Warner Bros. tfetimi
osobami. Provozovatel se zavazuje bezodkladné uvédomit Warner Bros. o
ztraté, kradezi, poSkozeni, neopravnéném Kkopirovani, zni¢eni nebo
neopravnéném pouzit filmovych kopii i dalSich materiall. Provozovatel kina se
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v této souvislosti zavazuje kazdé jednotlivé poruseni autorskych prav oznamit
pfisluSnym organdm statni spravy.

Provozovatel se zavazuje vyuzivat veskeré reklamni a propagacni materialy
véetné filmovych ukazek dodavané Warner Bros. pouze pro ulely sjednané
nebo schvalené vtéto Smlouvé a v Programovém zafazeni. Poskytnuti
filmovych kopii, ukazek ¢&i reklamnich materiall k Filmu nebo v jeho souvislosti
za Ucelem jeho ukazky, propagace nebo predstaveni neznamena, ze bylo pro
tento Film schvaleno Programové zarazeni.

Po uskuteénéni dohodnutého poctu projekci pfipravi Provozovatel filmovou
kopii pro dal§i pouziti, tj. konkrétné: vystfihne pfidané ukazky (pokud neni
s distributorem dohodnuto jinak), uvede kopie do plvodniho stavu (pfevine je,
pfip. opatfi zavadécimi paskami) a vyplni Zapis o stavu filmové kopie.

Provozovatel zasle filmovou kopii na vlastni naklady na misto uréené Warner
Bros. v Programovém zafazeni, a to prostfednictvim Ceské posty (profi balik),
resp. Ceskych drah (spésnina).

a) Provozovatel kina je povinen umoznit kontrolu kina osob& povérené
distributorem. Provozovatel kina je povinen na vyzadani zajistit sou€innost pfi
provadéni kontroly kina pracovniky kina. O vysledku provedené kontroly se
vyhotovuje zapis s vysledky kontroly, jehoZ kopii obdrZi provozovatel kina.
Provozovatel ma pravo se k zapisu vyjadfit.

b) Warner Bros., resp. jim povéfena osoba je opravnéna provést i neohlasené
kontroly (skryté kontroly) za Ucelem zjisténi aktualniho poctu divakd pfitomnych
na konkrétni filmové projekci filmu, jehoz je distributorem. Jednotlivé kontroly
budou doloZeny vstupenkou na danou projekci pfiloZzenou k vykazu kontroly.
Provozovatel je povinen poskytnout na vyzadani distributora filmu udaje o poctu
divaku pfislusné projekce.

c) V pfipadé, Ze provozovatel kina prokazatelné neumozni provedeni kontroly
kin dle pfedchozich odstavct, je povinen uhradit Warner Bros. smluvni pokutu
ve vysi 25.000,- K&. Provozovatel rovnéz zaplati smluvni pokutu ve vysi 50%
ceny vstupenky za kazdého zatajeného divaka a pokud neni mozné ur€it pocet
neoznamenych divakl, ve vySi 50% primérné trzby za jednu projekci
vypoditané jako primér za obdobi poslednich tfech mésicu.

Provozovatel je povinen zabranit tomu, aby si divaci do kina pfinaseli a
pouzivali kamery nebo jina zafizeni, ktera dokazi kopirovat nebo pofizovat
audiovizualni nahravku (kopii) Filmu. Provozovatel je povinen uplatnit vyse
uvedena omezeni, identifikovat jejich porusitele a provést o takovém poruseni
bezpeénostni zaznam. Provozovatel oznami kazdé poruseni autorskych prav
Warner Bros. do 24 hodin, sdéli Warner Bros. identifikaCni udaje porusitele a
preda bezpecnostni zaznam o tomto poruseni. Provozovatel na vySe uvedena
omezeni upozorni v dostateé¢né mife zakazniky zfetelnymi vystraznymi plakaty
a pokyny uvedenymi m.j. v provoznich fadech kina. Provozovatel bude promitat
Filmy spolu s pfilozenym varovanim ohledné nelegalnosti porusovani
autorskych prav pokud dodané kopie budou takovym varovanim vybaveny.
Pokud takové varovani neni soucéasti dodaného Filmu, zavazuje se
provozovatel postupovat dle pokyn(i Warner Bros.
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4. Trvani smlouvy
Tato smlouva se uzavira na dobu neurditou.

Tato smlouva mlize byt vypovézena obé&ma smluvnimi stranami, a to i bez
uvedeni divodu. Vypovédni doba je 3—mési¢ni a poc€ind bézet od 1. dne
mésice nasledujiciho po meésici, ve kterém byla vypovéd dorudena druhé
smluvni strané.

Warner Bros. je opravnén pferusit sjednané dodavky filmovych kopii dle
Programovych zafazeni v pfipadé, Ze provozovatel nepini své zavazky
vyplyvajici z této smlouvy fadné a vcas.

5. Finanéni podminky

Warner Bros. stanovi pro kazdy Film v Programovém zarazeni

(a) procento z prodeje vstupenek nebo

(b) pausaini C¢astku, které budou predstavovat pUjéovné splatné
Provozovatelem spole¢nosti Warner Bros.

Provozovatel se zavazuje do 3 pracovnich dnli po posledni projekci Filmu
provést vyuctovani na formulafi, ktery obdrzi spolu s Programovym zafazenim a
dopravnimi dispozicemi od distributora.

Vyuétovani bude zahrnovat také filmy naplanované dodate¢né. Vyuctovani se
provadi ve dvou vyhotovenich. Jedno vyhotoveni vyuétovani zasle provozovatel
distributorovi s vypoétem pljéovného nejpozdéji do 3 pracovnich dnd po
skonéeni sjednané doby uvedeni filmu. Pokud jsou vystavena samostatné dvé
Programova zarazeni na jedno na sebe navazujici obdobi téhoz titulu (mezi
dvéma po sobé jdoucimi mésici, napf. zafazeni €.1 je na obdobi od 27.1. do
31.1. a zafazeni ¢.2 potom na obdobi od 1.2. do 3.2.) zaSle provozovatel
distributorovi kazdé vyuctovani nejpozdéji do tfi dnli samostatné. Provozovatel
je povinen uhradit ¢astku plj¢ovného do 3 pracovnich dnd po obdrzeni faktury.

Pro pfipad prodleni provozovatele s Uhradou plateb uvedenych v bodu 5.2. této
smlouvy se sjednava urok z prodleni ve vysi 0,1 % z dluzné Castky za kazdy
den prodleni.

Provozovatel neni opravnén kratit vybrané vstupné pro ucely uréeni plijéovného
o jiné nez zakonem stanovené, popf. pfedem dohodnuté poplatky. Mezi
zakonem stanovené poplatky patii zakonny poplatek z kazdé vstupenky do
Fondu Kinematografie, DPH (v pfipadé&, kdy je provozovatel platcem DPH) a
poplatek OSA. Po odpoctu téchto &astek nalezi Warner Bros. jeho podil
uvedeny v Programovém zafazeni a Vykazu vysledk( plus DPH v zakonem
stanovené vysi.



5.5. Smluvni strany sjednavaiji pro pfipad poruseni této smlouvy nasledujici smluvni
pokuty a sankce:

a) Pokud provozovatel v rozporu s Programovym zafazenim neuskutecni
projekci filmu (s vyjimkou zasahu vy8§i moci), zaplati Warner Bros.
gastku puUjéovného, ktera se rovna primérné c&astce pujcovného
vypoétené ze vech promitani Filmu Provozovatelem;

b) Pokud provozovatel nedodrzi dohodnuty denni pocet predstaveni,
zaplati Warner Bros. za kazdé neuskute¢néné promitani ¢astku
plljcovného, ktera se rovna primérné ¢astce pljcovného vypoltene ze
vS§ech promitani Filmu;

c) Pokud provozovatel neuvede ve Vykazu volné vstupenky ve
vyGdtovani, popf. vyda vétsi nez sjednany pocet volnych vstupenky bez
predchozi dohody s distributorem, zaplati Warner Bros. minimalni
pljéovné dle Programového zafazeni za kaZdou takto vydanou volnou
vstupenku

d) Pokud provozovatel porudi autorska prava Warner Bros. k Filmu,
uhradi spoleénosti Warner Bros. veskeré vzniklé naklady na napravu
dopadi takového porugeni (véetné pravnich poplatkl)

e) Pokud provozovatel kina prokazateln& nedodrZi pokyny pro prepravu
obsazené v Programovém zafazeni, uhradi spole¢nosti Warner Bros.
veskeré vzniklé naklady na napravu dopadid takového nedodrzenti;

f)y  Pokud Provozovatel pouZije nebo pouZiva jiny nez auditovany a
certifikovany systém prodeje a evidence vstupenek nebo s timto
systémem manipuluje (poéitatovy systém nebo jiny druh systému),
uhradi Warner Bros. pujéovné vypoctené z maximalniho poctu
vstupenek na promitani az do doby, kdy budou tyto systémy opraveny,
zpracovany kompletni Gidaje za dané obdobi a kdy bude mozné proveést
spravny vypocet ptjéovného.

g) Pokud Provozovatel nedoru¢i kompletni a pfesné Vykazy v souladu
s &l. 6.1 nebo denni vykazy v souladu s &l. 6.3, uhradi Warner Bros.
pljéovné vypodtené z maximalniho podtu vstupenek na promitani az do
doby, kdy budou kompletni a pfesné vykazy nebo denni vykazy
dorugeny a dokud nebude mozné provést spravny vypocet pujéovného.

h) Pokud Warner Bros. nedoda Provozovateli fadné a vcas sjednany
pocet Filmovych kopii dle Programového zafazeni, vynalozi Warner
Bros. i Provozovatel veskeré Usili tak, aby byla u¢inéna dohoda o
dodani vhodného nahradniho filmu. Nebude-li mozno takovou dohodu
u&init Warner Bros. uhradi Provozovateli finanéni nahradu ve vysi 50%
primérné trzby za kazdou planovanou projekci vypocitané jako prameér
za obdobi poslednich tfech mésicu.
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Provozovatel je vyhradné odpovedny za odvody z hrubych trzeb ze vstupného
v Ceské republice dle platnych pravnich predpisu.

6. Hlaseni vysledkt

Provozovatel je povinen po dobu prvnich tfi mésicl od premiéry kaZdéeho
jednotlivého Filmu v kinech v CR nejpozdé&ji do 24 hodin po skonéeni nasazeni
filmu odeslat distributorovi prehled trzeb a navstévnosti filmu (,Vykazy“).
Rovnéz nejpozdéji do 24 hodin musi pro potfeby Distributora zpfistupnit hlaseni
kina, ktera jsou Gcéastniky ,online systému* hlaseni vysledku.

Vykazy budou dorucovany:
e-mailem, telefonicky, telefonicky na zaznamnik, faxem, popf. posStou na
nasledné:

Telefon : 296 580 322
296 580 321
Fax : 296 580 340

E-mail : martin.mudr@warnerbros.com; dana.janovska@warnerbros.com

Distributor je opravnén Zadat a Provozovatel povinen poskytnout u titull
vybranych distributorem po dobu uréenou distributorem hlaseni vysledku
denné&, tzn. vzdy do 10:00 nasledujiciho dne za den pfedchézejici nahlasit
distributorovi denni vysledky v této skladbé:

a) nazev kina a nazev provozovatele
b) pocet uskuteénénych predstaveni
c) pocet divak

d) trzba

e) pocet vydanych volnych vstupenek

U takto vybranych tituld mize distributor poZadovat zaslani vysledkd i na jina
nez bézné pouzivana telefonni €isla ¢i e-mailové adresy.

7. Spoleéna a zavérecna ujednani

Smluvni strany se zavazuji sdélit bezodkladné druhé strané veskeré
skute¢nosti tykajici se zmény jejich obchodniho jména, sidla, statutarniho
zastupce a bankovniho spojeni.

Tuto smlouvu lze zménit pouze formou pisemného dodatku podepsaného
statutarnimi zastupci smluvnich stran.

Vztahy mezi smluvnimi stranami touto smlouvou vyslovné& neupravené se fidi
obchodnim zakonikem.




7.4. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, pfi¢emz kazda smluvni
strana obdrzi po 1 z nich.

7.5. Smluvni strany sjednavaji pro pfipad sporu vzniklého dle této smlouvy mistni
prislusnost Méstského soudu v Praze.

7.6. Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto smlouvu precetly, Ze byla uzaviena po
vzajemné dohod& podle jejich pravé a svobodné vdle, urdité, vaziné a
srozumiteln&, nikoliv za jednostranné nevyhodnych podminek. Na dikaz toho
pfipojuji podpisy svych statutarnich zastupcu.

7.7. Tato smlouva pIné nahrazuje veskera pfedchozi pisemna ujednani.
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